«Estonia» repertuaar on sageli ol-

nud ajakirjanduse ja teatrisdoprade
omavaheliste koneluste teemaks. On
tuntud tosist muret meie akadeemilise
muusikateatri mdangukavae saatuse. tile.
«Quo vadis, «Estonia»?» — see kisimus
on olnud ja on paljudel sitdamel.
- Siidamel on see ka teatril. Kiillap
sellepdrast ongi piiiitud avardada. ja
virskendada repertuaari, tuua lavale
kaasaegseid uudisteoseid ja mneid, mis
senini on jddnud kahe silma wvahele.
" Ka V. Sebalini ooperi «Torksa talt-
sutus»  lavaletoomine on sindinud
soovist pddseda wilja repertuaarikrii-
sist ooperi alal. Ja peab kohe iitlema,
et see samm on astutud 8igesti. «T6rk-
‘sa taltsutusest» Tujuneb
lavastus, mis tdidab oma iilesannet —
vaataja lahkub saalist rahuldatult.
Kdige selle juures on .aga muidugi
kahju, et teatri repertuaar kaas-
gegse teema osas pdrast «Kaugeid
randu» ei ole rikastunud.
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«Torksa taltsutuse» autor V. Sebalin

on suure eruditsiconiga wmeister, kes
pole ainult suurte kogemustega peda-

goog, vaid hea maitse ja kultuuriga

helilooja. Viimjgstletus, vormiselgus ja
otse klassikaline tasakaalukus — mneed
on ta loomingu iseloomulikud jooned,
mis ilmnevad ka antud teose juures.
Sellele lisandub veel mdrkimisvddrne
stiili- ja mo6dutunne, mis avaldub nii
Sekspiirliku stiZee kdsitlemisel kui ka
koomilise ooperi Zanri pbhjalikul
tundmisel.
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Helilooja ei ole siin mimme Kasuta-
nud tihedat, siimfooniliselt labipoimi-
(tud ja arendatud = juhtmotiivistikku.
| Lihtudes Zanri spetsiifikast, on pea-
mine réhk asetatud ilmekatele ja ka-
rakteersetele meloodilis-riiievilistele
i kujunditele, mis iseloomustavad ees-
kdtt arioossete wormide kaudu @ iilksi-
luid tegelasi. Ja meed muusikalised
' kujundid, vaatamata oma lakoonilisu-
sele ja isegi episoodlikkusele, on Ikiil-
laldased, et konelda sisuliselt. V. Se-
balini partituur kélab suurepdrases ta-
sakaalus, selles on tunda head tradit-
siooni ja parajat vdrskust, mis pole
muutunud sihiks omaette. Vokaalne
osa on ménus laulde ja nauditav kuu-
lata.
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P. Mdgi lavastus on hdsti avanud teo-
se. sisu ja autorite kavatsused. Siin on
seda, mida néuab keomiline ooper oma
lavastusliku spetsiifikaga, on hoogu ja
elevust tegevuses. Lavastuse fiildraa-
mis on tunda Shakespeare’i teatri
hongu, selle rahvalikkust. Kohati voiks
aga seda koike olla weelgi rohkem,
veelgi tugevamalt.
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Nii mébnigi stseen |
kipub veel minetama vaialikku sdde- nagu «Estonia» jaoks kirjutatud. Ala- | eduga.
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Liikusid kumud, et teater Kkavatses | Biondelloga klappis osade jaotus liht-
ooperi (proloog wilja arvatud) lavale  salt suurepdraselt.
tuua kaasaegseis kostiiiimides, tahtes NSV Liidu rahvakunstnik T. Kuusik
sellega nagu ndidata kaasaegse Icapi;’[oli tdis toredat sdrtsu mii loulus kui
talistliku maailma sisemist pehkimist. mdngus. Kuigi Sebalin ei ole Rossini
See olnuks liialt ennatlik ja wvoltsno- ja Petruccio partii ei voimalda seda,
vaatorlik katsetus, mis ennast mille-| mida Figaro oma, oli Kuusiku Pet-
gagi poleks suutnud péhjendada ja Tuccio nauditav oma hea sisemise
oleks teosest teinud teise, sedapuhku temporikkuse, uljuse ja kavala taltst-
aga otse karvupidi kistud «Ooperi- | tajooskusega. Ro60mustasid wviga U.

 koonilisuses on antud toreda moddu- |

balli» «Estonias». On hea, et sellest Tautsi saavutused torksa Katharina
kuju loomisel. Osa on suureks sam-
muks edasi moore nditleja arenguteel.
Katharina ‘tulistes pilkudes oli mnii
torksat vihkamist kui ka lokkele 160-
vat  armastust, ta laulus oli karmen-
likku whkust ja paeluvat kirge. Eriti
nauditay ses mottes oli ta etteaste
kolmanda vaatuse esimeses pildis.
Kindlasti = tuleb. U, Tautsist kord
o d Carmen. Ent andkem aega meister-
luur e likkuse ILiipsemiseks. Ei maksa katse-
- tada enneaegselt. )
eksperimendist loobuti. Uldse paistab, Head ja meeldejiidvad olid P. Padri-
et meil viimasel ajal kipuvad jdlle ku Bianca, A. Pirna Baptiste, V. Gur-
tiles kerkima juba ammu  hingusele jevi Lucentio ja E. Kdrveti Hortensio.
ldinud meierholdlikud eksperimendid  Eriti tuleks esile tdsta just wviimast,
klassika «taastamisel». Unustatakse, et |kelle osa voimaldas pakkuda mdingu-
klassika elujoud, l66vus ja kaasaegsus lisi nilansse rohkem. Episoodilistes
ei seisa mitte kostiitimides, vaid teoses osades esinenud O. Rauvkas (Grumio),
endas, selles peituvas toes. ;H Otto (Curtis) ja E. Eesman (Bion-
: Rl | dello) aitasid oma liihirollides tohusalt
E. Renteri lavakujundus ja kostdii- kaasa nii oma peremeestele kui ka la-
mid on head. Lavakujundus oma la- wvastuse iildpildi ld6vusele.
| Koor ja orkester koélasid hdsti. Pai-
tundega ja. moéjub efektselt. Vaatejat guti tundus ainult, et orkester K.
segab ainult rédukdigu kohale paigu- Raudsepa juhatusel ei omanud vaio-
tatud fassaadikontuur, mis tahtmata likku eksaktsust just puhtorkestraal-
meenutab taravdratit kuskilt «Kalevi- | setes mnumbrites (avamdng). Oli eba-
poja» dekoratsioonilaost. Nditlejaid tdpsusi (keelpillid) da puudus nbtkus,
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|segasid aga (ja seda juba mitme eten- mis on omane koomilise ooperi tuju-
duse jooksul) kitsad ja «kiilgehakka-  rikkale

orkestrile. Ansamblis oli
kester hoopis parem.
* * & %
Uldkokkuvottes: tore ja tujukiillane
‘|etendus, tdis maja ja soe 0savdtt.
* . \Jddb loota, et «Estonia» ka jdrgmised
Teatrile oli see teos toredaks leiuks, sammud astub selles suunas ja sama

or-
vad» keerdtrepid moblemal pool rodu- |
kdiku (mille toestikku tuleb tugevda-‘
da, et et korduks ebameeldivat tllatust
pulmapildis). :

tes Petruceiost ja 18petades Curtise ja H. Korvits




